ZMLUVA O POSKYTOVANI KONZULTACNYCH
A PORADENSKYCH SLUZIEB

uzavretd v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zédkona €. 513/1991 Zb., Obchodného zdkonnika,
v zneni neskorsich predpisov

medzi:

1. CNS EuroGrants s.r.o.
Obchodna spolo¢nost’ so sidlom Bratislavska 264, 908 01 Kuty
kancelaria Pol'nd 5626, 901 01 Malacky
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, Odd.: Sro, Vlozka &. 25275/T

ICO: 45 421 153
DIC: 2022995293

IC DPH: SK 2022995293

Zastupend Ing. Richardom Nimschom, konatelom

(dalej len ,,Poskytovatel™)

2. Obec Viky
Viky 83, 900 44 Tomasov
ICO: 00305189
DIC: 2020663623
zastupena Baltazdrom Fejesom, starostom

(d’alej len , Klient*)
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1. Uvodné ustanovenia

2.

Nakolko Klient mé zaujem ziskat prostrednictvom nendvratného finanéného
prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov (,NFP“) v zmysle
zakona ¢.292/2014 Z.z. v platnom zneni, konkrétne z Programu rozvoja vidieka,
financovanie pre projekt $pecifikovany v ¢l. 3.2. tejto zmluvy (d’alej len ,,Projekt);

Nakol'ko Poskytovatel’ je obchodnou spoloénostou, pdsobiacou v oblasti sluzieb
tykajucich sa konzultatnych a poradenskych ¢innosti v oblasti Strukturalnych
ainvestiCnych fondov Eurdpskej tnie, ako ajinych verejnych fondov, pri¢om
disponuje persondlnymi atechnickymi kapacitami, znalostami a skisenostami,
potrebnymi pre riadne plnenie predmetu tejto zmluvy pre Klienta, pricom Klient si
Zela vyuzit’ jeho sluzby pri vypracovani a podani prislusnej;

Pre vyluc¢enie pochybnosti plati, ze predmetom tejto zmluvy nie je poskytovanie
sluzieb bezne dostupnych na trhu, v zmysle § 9b zékona ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom

obstaravani, v platnom znenj.

uzavreli strany tuto zmluvu nasledovne:

Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Poskytovatela poskytnat Klientovi, v sulade
s ustanoveniami tejto zmluvy, dojednanu spolupracu pri koncipovani, vytvoreni, kompletnom
spracovani, ako aj pri predkladani Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
(. Ziadost o NFP*) pre ziskanie financovania Projektu, uréeného v &lanku 3.2 tejto zmluvy,
ako aj zavdzok Klienta poskytnut’ Poskytovatel'ovi pri plneni jeho zavizkov véas a riadne
vSetku potrebnu sucinnost” a dojednanu spolupracu a uhradit’ Poskytovatel'ovi dojednant
odplatu.

3. Obsah a rozsah spoluprace

3.1

3l

Spolupraca zmluvnych stran v zmysle tejto zmluvy zahrfia nasledovné &innosti:

priprava a vypracovanie Ziadosti o NFP na financovanie Projektu v sulade s priruc¢kou
zladatel'a a programovym manualom;

koordinacia postupu pri predkladani a schvalovani Ziadosti o NFP, ato konkrétne
poradenstvo a koordinécia postupov pri prekladani Ziadosti o NFP prislusnému
poskytovatel'ovi NFP, koordindcia postupov vyplyvajucich z moznych vyziev na
doplnenie dokumentov zo strany Poskytovatela NFP v procese schvalovania Ziadosti
o NFP.

Projektom v zmysle tejto zmluvy sa rozumie projekt ,,Rekonstrukcia systému
odvodriovacich kanilov¥, predkladany na financovanie v ramei Programu rozvoja
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3.3

3.4

B

3.6

3.7

3.8

3.8.1

3.8.2

3.83

3.9

3

vidieka, Vyzva 13/PRV/2015, spotivajuci v opatreni 7, podopatreni 7.2, aktivita 4,
Predpokladana vyska NFP, ktor4 bude predmetnom Ziadosti o NF P, je 50 000 Eur.

Klient je vrdmei dojednane;j spoluprace  a sudinnosti  povinny predkladat’
Poskytovatelovi prislusné podklady, informécie, Wdaje, vyjadrenia, stanoviské
dokumenty, pokyny a iné nastroje, potrebné pre riadne a vEasné plnenie tejto zmluvy
(--podklady®). Klient je vyslovne uzrozumeny, ze vramci dojednanej spoluprace
Poskytovatel nie je povinny zabezpecit / vyhotovit' iné vystupy, ako vystupy uvedené
v el 3.1 tejto zmluvy; je preto zodpovednostou Klienta predlozit’ Poskytovatel'ovi
najmé podklady, ktoré su vysledkami &innosti osobitnych profesii (napr. projektant,
geodet, statik, architekt, a pod.). Klient berie na vedomie, Ze od véasného a riadneho
poskytnutia uplnych, pravdivych a presnych podkladov Klientom zavisi véasny
a riadny vykon ¢innosti Poskytovatel'a podla tejto zmluvy ako aj schvalenie Ziadosti o
NFP poskytovatefom NFP. Preto sa Klient zavizuje, Ze nim poskytnuté podklady
budu 1plné, pravdivé apresné a budu poskytnuté Poskytovatelovi véas. Klient
poziadal Poskytovatela, aby sa spol'ahol na plnost’, pravdivost’ a presnost’ podkladov
poskytnutych Klientom.

Jednotlivé podklady budt Poskytovatelovi zo strany Klienta predkladané v lehote
troch dni odo dia dorudenia prisluinej vyzvy (postaci dorucenie formou emailu) oproti
podpisu prislu$ného preberacieho protokolu, obsahujiiceho zoznam predkladanych
podkladov a informécii, resp. ich prebratie bude potvrdené prostrednictvom e-mailove;
komunikacie.

Klient je povinny umoznit Poskytovatelovi priamu komunikaciu s poskytovatel'om
NFP, potrebnii pre vykon dohodnutych ¢innosti; priama komunikdcia Klienta
s poskytovatelom NFP podlieha predchadzajucemu sthlasu zo strany Poskytovatel’a.

Poskytovatel nie je opravneny vykonavat’ v mene Klienta #iadne pravne Ukony, ak ho
na vykon pravnych ukonov v mene Klienta Klient nesplnomocni pisomne.

Pre vylu¢enie pochybnost{ zmluvné strany potvrdzuju, Ze vietky pravne ukony v mene
Klienta vo¢i poskytovatelovi NFP (najmi Ziadost o NFP) bude vykonavat vo
vlastnom mene Klient.

Poskytovatel' sa zavdzuje pri plneni tejto  zmluvy postupovat s odbornou
starostlivost'ou. Poskytovatel' vak zodpoveda za Skodu, ktord vznikne Klientovi,
vyluéne v pripade, ak bola §koda spdsobena:

umyselnym konanim Poskytovatel'a (vratane jeho zamestnancov a/alebo 0sdb
poverenych Poskytovatelom) v rozpore s touto zmluvou, alebo

umyselnym prekroenim pravomoci Poskytovatel'a (vratane jeho zamestnancov
a/alebo 0s0b poverenych Poskytovatel'om) podla tejto zmluvy, alebo

na podkladoch a inych veciach prevzatych od Klienta a/alebo na veciach prevzatych
pri plneni tejto zmluvy od tretich osdb, ibaze preukaze, ze $koda bola spdsobend
okolnost'ami vylu&ujucim zodpovednost'.

Klient berie vyslovne na vedomie, 7e¢ na poskytnutie NFP nie je pravny narok
a Poskytovatel' preto Ziadnym spdsobom nezodpoveda za vysledok posudzovania
konkrétnej Ziadosti o NFP.
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4. Zmluvna odplata

4.1

4.2

4.3

44

4.5

4.6

b)

Za poskytovanie sluZieb vzmysle tejto zmluvy je Klient povinny uhradit’
Poskytovatel'ovi fixnt zmluvnu odplatu v celkovej vyske 800 EUR plus DPH, a to
podla nasledovnej schémy splatnosti:

Prva Cast’ odplaty vo vyske 400 EUR plus DPH so splatnostou do 10 dni odo diia
podpisu tejto zmluvy a vystavenia faktiry;

Druha ¢ast’ odplaty vo vyske 400 EUR plus DPH so splatnostou do 10 dni odo diia
odovzdania klientovi finalnej verzie Ziadosti o NFP, pripravenej na podanie do
procesu hodnotenia.

Poskytovatel' vystavi na obe vyssie uvedené plnenia prisludna faktiru — dariovy
doklad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade schvélenia Ziadosti o NFP prisludnym
poskytovatelom NFP bude Klient taktiez povinny Poskytovatelovi uhradit d’alSiu
odplatu, a to vo vy$ke 3 500 EUR. Narok na odplatu vznika ditom dorutenia
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o NFP Klientovi, o¢om je Klient povinny
Poskytovatel'a okamzite informovat’. K sume odplaty bude u¢tovana prislusna DPH.
Na odplatu bude vystavena faktira — datiovy doklad, so splatnostou desat’ dni odo diia
jej dorucenia Klientovi.

Zmluvné strany su vyslovne uzrozumené, e v pripade, ak Klient z akychkol'vek
dovodov odmietne realizovat’ uz schvaleny Projekt, tj. najmi neuzavrie prislusnu
zmluvu o poskytnuti NFP, alebo nesplni podmienky uvedené v rozhodnuti o schvaleni
Ziadosti o NFP pre uzavretie tejto zmluvy, alebo odmietne &erpat’ sumu priznaného
NFP, alebo v akejkol'vek féze realizacie Projektu tuto realizaciu ukon¢i alebo zmari,
nebude mat’ tato skutoénost ziaden vplyv na povinnost Klienta uhradit
Poskytovatel'ovi odplatu v zmysle ¢l. 4.1 a 4.2 tejto zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel’ riadne vy\koné pre Klienta ¢o i len ¢ast’ ¢innosti uvedenych
veEl 3.1 tejto Zmluvy aKlient z akychkol'vek dévodov nepoda Ziadost o NEP
prislusnému poskytovatelovi NFP, patri Poskytovatelovi za &innosti vykondvané
Poskytovatelom pre Klienta na zaklade tejto zmluvy podielova odplata vo vyske 3
(tr) % zo sumy poZadovaného NFP, uvedenej v&l. 3.2 tejto zmluvy. K sume
podielovej odplaty bude G¢tovana prislusna DPH. Odplata podl'a tohto bodu je splatna
na zaklade faktiry — danového dokladu, so splatnostou desat’ dni odo diia jej
dorucenia Klientovi.

V pripade, ak Poskytovatel' riadne vykona pre Klienta ¢innosti uvedené v &l. 3.1
Zmluvy a v ddsledku konania alebo opomenutia konania Klienta neddjde k schvéleniu
Ziadosti o NFP prislusSnym poskytovatefom NFP, a zaroven nejde o pripad podla
bodu 4.4 tejto zmluvy, patri Poskytovatelovi za &innosti vykonavané na zéklade tejto
zmluvy podielovd odplata vo vyske 3 (tri) % zo sumy poZadovaného NFP, uvedene;j
v prislugnej Ziadosti o NFP. K Odplate bude G¢tovand DPH podl'a platnych pravnych
predpisov. Odplata podla tohto bodu je splatnd na zéklade faktury — datiového
dokladu, so splatnost'ou desat’ dni odo diia jej doru¢enia Klientovi.

Za konanie alebo opomenutie konania Klienta podla ¢l. 4.5 tejto Zmluvy sa rozumeju
najmd, nie vSak vyluéne nasledovné pripady: (i) Klient nedoloZi k Ziadosti o NEFP
vSetky pozadované dokumenty alebo prilohy, (ii) Klient na vyzvu poskytovatela NFP
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4.7

5

neodstrani vady Ziadosti o NFP, (iii) Klient vezme Ziadost o NFP spat’, (iv) Klient
vykona akékol'vek iné ukony alebo opomenie vykonat ukony v dosledku ¢oho bude
Ziadost o NFP zamietnutd zo strany poskytovatela NFP, (v) Klient poskytne
Poskytovatel'ovi netplné, nepravdivé alebo nepresné podklady alebo pokyny,
v dosledku ¢oho nebude schvalena Ziadost’ o NFP.

V pripade omeskania Klienta so zaplatenim odplaty v zmysle tohto ¢l. 4 zmluvy je
Klient povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi tirok z omeskania vo vySke 0,05 % z dlZnej
sumy za kazdy aj zacaty den omeskania. Pre vyludenie pochybnosti strany opitovne
vyhlasuju, Ze k akejkol'vek odplate podla tohto &I, 4 zmluvy bude uc¢tovana DPH
podla platnych pravnych predpisov.

5. Povinnost ml¢anlivosti

< M|

5.2

5.3

Strany tymto bert na vedomie, Ze sii povinné zachovavat mlcanlivost o vSetkych a
akychkol'vek dovernych informaciach druhej zmluvnej strany, ktoré tato zmluvna
strana povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zak. ¢. 513/1991
Zb., Obchodného zakonnika, v zneni neskorsich predpisov a ktoré sa stant stranam
zname pri plneni predmetu tejto zmluvy. Povinnost mlcanlivosti ostéva platna
a uinna aj po zaniku tejto zmluvy.

Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuju najmé akékol'vek informacie tykajuce sa
vedenia U¢tovnictva druhej zmluvnej strany, nakladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatel'skych planov, spdsobu
zabezpecenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organiza¢nych a inych
skuto€nosti a poznatkov, ako aj ostatnych skuto¢nosti tvoriacich know-how.

Strany berd na vedomie, Ze porusenie povinnosti ml¢anlivosti zakladd pravo druhej
zmluvnej strany na nahradu prislusnej skody.

6. Spolo¢né ustanovenia

6.1

6.2

6.3

6.3.1
6.3.2

6.3.3
6.3.4
0.3.5

Tato zmluva nadobuda platnost’ a Gginnost’ diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi
stranami.

Tato zmluva sa uzatvdra na dobu uréitd, a to na obdobie do splnenia vsetkych dloh
Poskytovatel'a v zmysle ¢l. 3.1 tejto zmluvy.

Uginnost’ tejto zmluvy zanika:

uplynutim doby uvedenej v bode 6.1 tejto zmluvy,

dohodou zmluvnych stran o zaniku G&innosti tejto zmluvy ato ku diiu uvedenému
v takej dohode,

vypoved'ou Poskytovatel'a podl'a bodu 6.4 tejto zmluvy,

odstupenim do tejto zmluvy podl'a bodu 6.6 tejto zmluvy,

zénikom Objedndvatela alebo Poskytovatel'a bez pravneho nastupcu.
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6.4

6.4.1

6.4.2

6.5

6.6

6.7

6.8

6.8.1

6.8.2

Poskytovatel je opravneny tuto zmluvy vypovedat’ aj pred uplynutim doby uvedenej
v bode 6.1 tejto zmluvy, a to v pripade ak:

Klient neposkytne Poskytovatel'ovi podklady a/alebo pokyny riadne a véas podla tejto
zmluvy,

Klient nezaplati Poskytovatel'ovi odplatu v zmysle ¢l. 4.1 pism. a) tejto zmluvy ani
v lehote desat’ (10) dni po lehote jej splatnosti.

Vypoved Poskytovatela je okamzita. Ufinnost tejto Zmluvy zanika dorudenim
pisomnej vypovede Poskytovatela Klientovi.

KtorakoI'vek zo zmluvnych stran je opravnena od tejto zmluvy odstipit’ v pripade, ak
nastanu dévody odstupenia od tejto zmluvy podla prislunych pravnych predpisov.

Zanikom ucinnosti zmluvy nezanika povinnost” zmluvnych stran vysporiadat
vzajomné vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade a/alebo z nej vyplyvaju.

Zanikom u¢innosti tejto zmluvy nie st dotknuté:

ucinnost’ ustanoveni zmluvy, ktorych uéinnost’ vzhl'adom na ich povahu ma trvat’ aj po
ukonceni G¢innosti tejto zmluvy;

narok na zaplatenie odplaty v zmysle ¢l. 4 tejto zmluvy, Grokov z omeskania, alebo
nahrady Skody sposobenej porugenim a/alebo nesplnenim povinnosti zmluvnej strany
podrla tejto zmluvy.

7. Zaveretné ustanovenia

7.1

7.1.2

0.2

7.3

7.4

DoruCovanie: Pokial' nie je vtejto zmluve uvedené inak, vSetky ozndmenia,
vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy a iné tkony v suvislosti s touto zmluvou a jej plnenim,
musia byt’ urobené v pisomnej forme a musia byt doru¢ené na adresu druhej zmluvnej
strany uvedenu v zahlavi tejto zmluvy a/alebo na inu adresu, ktori oznami tato
zmluvna strana. Pisomnost’ sa povazuje za dorudent za nasledovnych podmienok:

v pripade osobného doru¢ovania odovzdanim pisomnosti osobe opravnenej prijimat’
pisomnosti za tato zmluvna stranu a podpisom takej osoby na dorucenke a/alebo képii
dorucovanej pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia pisomnosti takou osobou;

v pripade dorucovania prostrednictvom postového podniku momentom doruéenia
doporucenej zésielky na adresu zmluvnej strany, najneskdr vsak uplynutim piatich (5)
dni odo diia odoslania zasielky, uvedeného na prislusnom podacom listku, ato bez
ohladu na tspesnost’ dorudenia.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom pre
obe zmluvné strany, priom kazdy rovnopis sa povazuje za original.

Otazky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Strany tymto potvrdzuju, Ze tito zmluva predstavuje ich Gplnt dohodu ohladne celého
jej predmetu a nahradza vsetky predchadzajice pisomné ¢i Gstne dojednania.
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7.5 V pripade, ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, nei¢innym
alebo nevykonatelnym, nebude mat tato skutoénost’ za nasledok neplatnost’,
neuCinnost’ alebo nevykonatelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pri¢om strany
sa zavdzuju prislusné ustanovenie nahradit’ novym, platnym, G¢innym a vykonatelnym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude &¢o najviac priblizovat
nahradzanému ustanoveniu.

7.6 Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’
v zmysle § 47a Ob¢ianskeho zakonnika diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

7.7 Strany tymto prehlasuju, Ze si tuto Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, na ddkaz ¢oho pripajaju svoje

podpisy.
Ve, VEOCH o, vo.. ek .
dfa .. L& L 206 dna ///’ZPZ‘Q/-(_ :
/// !
Poskytovatel’ Klient

CNS EuroGrantss

Meno: Ing. Richard Nimsch Meno: Baltazar Fejes
Funkeia: konatel Funkeia: starosta
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